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2. Eis a quem Deus tem mandado;

o Seu Filho tão amado;

Ele tem nos libertado

de miséria_e perdição.
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3. Lá da celestial altura,

para dar-nos graça pura

e nos libertar da_agrura,

veio Cristo,_o Redentor.
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4. Ao meu Salvador bondoso,

Jesus Cristo, Rei gracioso,

sobre todos poderoso,

cantem glória terra_e céus!
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